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« Tu ne supprimeras pas le sel »

Le sel n’a pas de goit propre, mais fait ressortir le gofit de ce
qu’il touche, car il prend racine dans les Guevourot d’Abba, qui
deviennent bonté en bas, ainsi que dans le pouvoir de
raffinement de 'Hokhma. De méme, la sagesse cachée de la
Torah, la Kabbale, n’est pas elle-méme « gottée », mais elle
donne du goft a toute la Torah et a chaque offrande : elle est

I’alliance qui lie le Créateur a la création.
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L’IDEE CENTRALE

Le sel n’a pas de gotit propre, mais fait ressortir le gotit de ce qu’il touche, car il
prend racine dans les Guevourot d’Abba, qui deviennent bonté en bas, ainsi que
dans le pouvoir de raffinement de 'Hokhma. De méme, la sagesse cachée de la To-
rah, la Kabbale, n’est pas elle-méme « goiitée », mais elle donne du goiit a toute la

Torah et a chaque offrande : elle est ’alliance qui lie le Créateur a la création.

Chaque section : I’hébreu, puis la traduction, puis une courte explication sous un filet doré. Les petits chiffres dans I’hébreu
renvoient aux notes de la fin.

LE MAAMAR EN BREF

Le maamar explique pourquoi chaque offrande doit étre salée (Leviticus 2:13). Le sel donne du goft a
la viande, bien qu’il n’en ait aucun par lui-méme. Sa racine est dans les Guevourot d’Abba : le sel est
de I’eau, du 'Hessed au sein de 'Hokhma, briilée par le soleil ; ce qui est Guevourot pour Abba devient
des 'Hassadim pour Imma, de sorte que le sel retient en lui-méme tout en donnant a ce qui se trouve
en dessous de lui ; et comme tous les gofits proviennent de 'Hokhma, le sel donne du gofit. La viande,
qui prend racine dans Bina, la « meére », est adoucie par lui. Le sel incarne aussi le principe « c’est par
'Hokhma qu’ils sont raffinés » : a I'instar d’une personne qui trie des aliments, ou de la présure dans le
lait, il sépare les déchets des aliments et extrait le sang de la viande, sans étre présent dans le résultat.
Sa racine la plus profonde est la botzina dekardinusa, la ligne de mesure, qui mesure chaque flux sans
s’y vétir ; ainsi, le sel posé sur la table protége des souffrances, car les rigueurs ne sont adoucies qu’a
leur racine. Dans la Torah, la Kabbale est le sel : cachée, elle sous-tend pourtant toute la Torah. Le sel
est « l'alliance de votre D.ieu », gardée en réserve pour le Temps a venir, dont le festin est la

compréhension.

PLAN

1 Le sel : sans gofit, mais source de gott L
Le sel prend racine dans les Guevourot d’Abba, qui deviennent les 'Hassadim d’Imma ; il donne ainsi du gotit
a la viande, qui prend racine dans Bina, tout en n’en ayant lui-méme aucun. A Pinstar d’une personne qui
trie des aliments ou de la présure qui fait cailler le fromage, il raffine sans étre présent dans le résultat, car «
c’est par 'Hokhma qu’ils sont raffinés ». Sa racine la plus profonde est la botzina dekardinusa, la ligne de me-
sure ; il adoucit donc les jugements a leur racine et protége des souffrances.

2 La Kabbale, le sel de 1a Torah 12

La sagesse de la Kabbale est le sel de la Torah : cachée et dissimulée, elle n’est pas saisie comme un « gofit »,

contrairement a la Torah révélée.
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3 Du sel sur chaque offrande : I’alliance

13

Pourtant, la sagesse cachée donne du gofit a toute chose, car les mondes sont dirigés par la dimension inté-

rieure de la Torah et toute la Torah a été dite selon la Kabbale. Les offrandes raffinent I’Ame animale par 'Ho-

khma ; c’est pourquoi elles sont accompagnées de sel. Le sel est I’alliance qui lie le Créateur a la création, I’«

alliance de sel » gardée en réserve pour le Temps a venir, dont le festin est la compréhension.

NOTIONS CLES

Les Guevourot d’Abba X2x7 n17123

Les forces de retenue au sein de 'Hokhma. Par rapport a
Abba, elles sont retenue, mais lorsqu’elles descendent
vers Imma (Bina), elles deviennent bontés ; c’est pourquoi
le sel, qui prend racine la, n’a pas de goit en lui-méme,
mais en donne.

« C’est par 'Hokhma qu’ils sont raffinés »
(bechochmah isbreru) 17°72nX 1non2

Le principe selon lequel le bien est séparé du mal par le
pouvoir de 'Hokhma, qui reste extérieur a ce qu’il raffine,
comme une personne qui trie des aliments ou la présure
qui fait cailler le lait. Le sel, qui extrait le sang de la
viande, l'incarne.

La botzina dekardinusa et la ligne de mesure (kav
hamiddah) 771719 80317997 K1°%12

La Guevoura d’Atik Yomin vétue dans Mocha Stima’ah, qui
mesure comment et dans quelle quantité chaque lumiére
et chaque réceptacle sont attirés vers le bas, sans se vétir
dans ce qu’elle mesure. Elle est la racine la plus profonde
du sel.
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Mazla x5

Le flux dont Abba tire sa nourriture, qui prend racine dans
Mocha Stima’ah. Sa valeur numérique, 78, est égale a celle
de melach (sel).

L’adoucissement a la racine x%X 1°pnn1 N2 PR
w2

Les rigueurs ne sont adoucies qu’a leur source. Le sel, ra-
cine de toutes les Guevourot, peut donc les adoucir ; c’est
pourquoi il est placé sur la table pour protéger des
souffrances.

La sagesse de la Kabbale 7%2pn nnon

La dimension intérieure de la Torah. Elle est cachée et
n’est pas saisie comme un « gott », mais la conduite des
mondes et toute la Torah révélée la suivent, comme le sel
donne du gotit au pain et a laviande.

L’alliance de sel n5n n>2

Le lien entre le Créateur et les étres créés, établi par le
pouvoir de raffinement de 'Hokhma ; une « alliance de sel
perpétuelle », gardée en réserve pour le Temps a venir,
lorsque le festin des justes sera la compréhension qu’ils
auront atteinte.
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SECTION 1 - 11

Le sel : sans gotit, mais source de gotut
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« Et tu n’omettras pas le sel », etc. Or, le sel donne du gofit aux choses que I’on sale avec lui,
comme laviande, ainsi qu’il est dit dans la Guemara, au premier chapitre de Berakhot, folio 5a, fin,

et dans Menachot, folio 21a, fin ; et comme il est écrit : « Peut-on manger ce qui est fade sans sel ? »

Le maamar s’ouvre sur Lévitique 2:13, qui ordonne que le sel accompagne chaque offrande. Avant d’expli-
quer le verset, I’Alter Rebbe énonce un fait évident : le sel donne du goiit a ce que I’on sale, comme la
viande, ainsi qu’en témoignent la Guemara (Berakhot 5a et Menachot 21a) et la question de Job : « Peut-on
manger ce qui est fade sans sel ? ».
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(Et voir I’Idra Zouta, folio 295b) : sans sel, laviande est fade et n’a pas de gofit ; lorsqu’on la sale,

La parenthése est une référence de I’Alter Rebbe lui-méme a I'Idra Zouta (« Petite Assemblée »), une section
du Zohar dans sa troisiéme partie. La phrase poursuit le constat tiré de I’expérience : sans sel, la viande est
fade et n’a pas de got.
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alors le gofit apparait dans la viande, car le sel I’adoucit. Pourtant, le sel lui-méme n’a pas de goft

et, malgré cela, il fait apparaitre le gotit dans la viande.

C’est la I’énigme que le maamar entend résoudre. Le sel « adoucit » la viande et en fait ressortir le goiit,
alors que le sel, a lui seul, n’est pas quelque chose que I’on mange pour son goiit. La question est de savoir
comment il peut produire du gotit dans autre chose.
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L’explication est que la racine du sel se trouve dans le niveau des Guevourot d’Abba ("Hokhma),
car le sel est I'un des produits dérivés de I’eau : sous I’effet de la chaleur du soleil, qui la briile, le
sel se forme.
La réponse commence par la racine spirituelle du sel : les Guevourot, les forces de retenue et de rigueur, au
sein d’Abba, la Séfira de 'Hokhma envisagée comme une configuration compléte. Son origine physique en

est le reflet : le sel se forme a partir de I’eau sous I’effet de la chaleur briilante du soleil, une bonté soumise a
I’action d’une force de rigueur.
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L’eau correspond au niveau de 'Hessed au sein de 'Hokhma, tandis que le sel correspond au ni-

veau des Guevourot ; ¢’est pourquoi il est piquant. (Voir aussi Meorei Or, lettre mem, section 71.)

L’eau représente le 'Hessed, I’abondance bienveillante au sein de 'Hokhma, tandis que le sel, I’eau briilée
par le soleil, représente les Guevourot ; c’est pourquoi le sel est piquant. La parenthése renvoie a Meorei Or,
un ouvrage kabbalistique organisé selon les lettres de I’alphabet, a I’entrée de la lettre mem.
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Or, il est expliqué dans Etz Chaim que les 'Hassadim d’Imma (Bina) sont issus des Guevourot
d’Abba. Cela signifie que, bien que ces derniéres soient considérées comme des Guevourot par
rapport a Abba, lorsqu’elles sont attirées vers Imma, elles sont considérées comme des 'Hassadim
par rapport a elle.
Etz Chaim de I’Ari Zal enseigne que ce qui constitue des Guevourot pour Abba devient des 'Hassadim pour
Imma, la configuration de Bina. La qualification d’une force comme retenue ou bonté dépend du niveau au-

quel on la rapporte : ce qui est une contraction par rapport a 'Hokhma est un généreux flux par rapport a
Bina, qui lui est inférieure.
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Or, on sait que tous les gofits proviennent de 'Hokhma, car les te’amim (« gofits ») relevent du Nom
Av (72), qui correspond a 'Hokhma. Le sel, dont la racine se trouve au niveau d’Abba, est donc ce
qui donne du gott a la chose que I’on sale.

'Hokhma est la source de tous les « gofits ». Dans la Kabbale, les te’amim — littéralement « gotits », et aussi le

nom des signes de cantillation de la Torah — relévent du Nom Av, le Nom Havaya dont les lettres dévelop-

pées totalisent 72, ce qui correspond a 'Hokhma. Le sel, enraciné en Abba, est donc apte a donner du goit.
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Néanmoins, lui-méme n’a pas de goft, parce qu’il reléve du niveau des Guevourot d’Abba. Ainsi,
puisqu’il appartient au niveau des Guevourot, il n’a pas de goft ; mais, pourtant, les 'Hassadim
d’Imma sont issus des Guevourot d’Abba.

Les deux aspects du paradoxe ont une méme racine. Parce que le sel provient des Guevourot d’Abba, une

force de retenue, il n’a pas de gotit propre ; mais ces mémes Guevourot deviennent les 'Hassadim d’Imma.

Ainsi, lorsque le sel agit sur ce qui lui est inférieur, il lui donne du gofit.
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Et c’est pourquoi il donne du goiit a la viande. (Sur la question de la viande, voyez ce qui est écrit
sur le verset « Lorsque tu éléveras les lampes », « Par tavie, la tienne est plus grande que la leur » ;
et ala fin du discours qui commence par « Et il arrivera, de nouvelle lune en nouvelle lune », a pro-
pos de « toute chair viendra se prosterner ».
Ainsi, le sel fait ressortir le gotit de la viande. Une parenthése explique pourquoi il s’agit précisément de
viande, en renvoyant a deux discours : I'un sur Nombres 8:2, ou D.ieu dit a Aharon que son allumage de la

Menora est « plus grand que le leur », c’est-a-dire que les offrandes des princes des tribus ; et la fin d’'un
autre, sur Isaie 66:23, « toute chair viendra se prosterner ».

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/vayikra/4/ 6
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On comprendra a partir de la que la viande a sa racine dans le niveau de Bina (compréhension),
comme I’ont dit nos Sages, de mémoire bénie : « Le rouge vient de la mere, d’ou provient la chair
», etc. C’est pourquoi la viande est adoucie par le sel, car les 'hassadim d’Imma sont issus des gue-
vourot d’Abba, comme indiqué plus haut.)
Ces discours permettent de comprendre que la viande (basar, qui signifie aussi « chair ») a sa racine dans
Bina, la « mére », comme I’enseignent les Sages : la meére apporte la substance rouge a partir de laquelle la

chair se forme (Niddah 31a). C’est pourquoi le sel adoucit précisément la viande : les guevourot d’Abba, ra-
cine du sel, deviennent les 'hassadim d’Imma, le niveau méme ou laviande a sa racine.
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En outre, cela reléve du principe « Par 'Hokhma (sagesse), ils sont raffinés » : ¢’est 'Hokhma qui ac-
complit tous les raffinements (beirourim), afin de séparer le bien du mal.

Une deuxiéme explication relie le sel au principe kabbalistique « par 'Hokhma, ils sont raffinés » (be'hokh-
ma itbarerou). Le raffinement (beirour) consiste a séparer le bien du mal auquel il est mélé ; c’est 'Hokhma
qui effectue cette séparation.
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Or, a titre d’analogie, lorsqu’une personne trie la nourriture en la séparant des déchets, ou les dé-
chets de la nourriture, son essence ne se trouve pas dans ce qui est trié ; le tri s’effectue seulement
par son intermédiaire.

Une analogie tirée de la vie quotidienne : une personne qui extrait la nourriture des déchets n’apporte rien

d’elle-méme a la nourriture ; elle n’est que celle par I'intermédiaire de qui le tri s’effectue. De méme, 'Ho-
khma accomplit le raffinement sans étre elle-méme présente dans ce qui est raffiné.

M2°33 WY 290 9m1 DIP 17 1397717 12109 1N PIIRT 9123w 1 120330 Pw 17020 7Y 10
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De méme, a titre d’analogie, dans la fabrication du fromage, la nourriture est séparée des déchets
— c’est-a-dire du kum et du petit-lait — et devient du fromage ; cela se fait au moyen de la paroi de
I’estomac qu’on y ajoute, comme on le sait.

Une analogie plus précise est celle de la fabrication du fromage. On ajoute au lait un morceau de paroi d’es-

tomac (la présure) ; la nourriture se sépare alors des déchets, le kum et le petit-lait, qui restent a part, et de-

vient du fromage.
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Or, le gotit propre de la paroi de I’estomac ne se retrouve ni ne se percoit dans le fromage ni dans
le kum (mais plutot) ; néanmoins, elle provoque le raffinement, de sorte que la nourriture est sépa-

rée des déchets et transformée en mieux.

Le goiit propre de la présure ne se percoit ni dans le fromage ni dans le liquide ; pourtant, elle provoque la
séparation et transforme le lait en mieux. Les mots « mais plutdt » figurent entre parenthéses dans I’hébreu ;

la phrase est compléte sans eux.
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Tel est également le principe de « Par 'Hokhma, ils sont raffinés » : elle accomplit les raffinements

afin que le bien soit séparé du mal. Auparavant, le bien était mélé au mal,

L’analogie est maintenant appliquée : 'Hokhma accomplit les raffinements afin que le bien soit séparé du

mal. Auparavant, le bien était mélé au mal, et la partie suivante en tire la conséquence.
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et, a titre d’analogie, il n’avait donc pas de got ; par 'Hokhma, le raffinement s’effectue, les sco-
ries et les déchets sont sépares, et alors le bien se révele, etc.

Tant qu’il était mélé au mal, le bien n’avait pas de « goiit », c’est-a-dire aucune qualité perceptible. Lorsque

'Hokhma sépare les scories et les déchets, le bien apparait au grand jour.
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C’est aussi cela, le role du sel : le sel extrait le sang de la viande, c’est-a-dire qu’il sépare les dé-
chets de I’aliment, car sa racine se trouve dans les Guevourots d’Abba, puisque « c’est par la 'Ho-
khma que s’opere le raffinement ». Ainsi, bien qu’il n’ait lui-méme aucun goft, il donne néan-
moins du goft a laviande.
Le sel accomplit précisément cela : il extrait le sang de la viande et sépare ce qui ne peut étre consommeé de
ce qui peut I’étre, comme lorsqu’on sale la viande pour la rendre cacheére. Parce qu’il a sa racine dans les

Guevourots d’Abba, ou s’applique le principe selon lequel « ¢’est par la 'Hokhma que s’opére le raffinement
», il donne du gott a laviande tout en n’en ayant aucun lui-méme.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/vayikra/4/ 8
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C’est dans le méme ordre d’idées que le raffinement et le gotit du fromage, obtenus grace a la pre-
sure, etc. (Voyez également ce qui est écrit plus loin au sujet du sel, dans I’explication du verset « Et
ce sera pour vous le tsitsit », au sujet de 'interpretation de « C’est une alliance éternelle de sel »,
etc. ; voyez la-bas.)
Le sel agit comme la présure, qui raffine le lait et donne son goit au fromage. La parenthése renvoie a un
développement plus complet sur le sel dans I’explication (biour) de Nombres 15:39, a propos du tsitsit, ou

I’Admour Hazaken explique pourquoi la prétrise d’Aharon est appelée « une alliance éternelle de sel »
(Nombres 18:19).
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La racine du niveau du sel est le niveau de botzina dekardinusa, qui est le kav hamida, la ligne de
mesure. En effet, la valeur numérique de melah (sel) est celle de mazala, et Abba puise sa vitalité
de mazala ; or la racine de mazala provient de Moha Stima’a (le cerveau caché), ou est revétue la
Guevoura d’Atik Yomin, appelée botzina dekardinusa.
La racine la plus profonde du sel est botzina dekardinusa, le terme du Zohar désignant la source cachée du
jugement qui mesure tout ce qui en découle, appelée la ligne de mesure (kav hamida). Le lien est numé-
rique : melah (sel) et mazala, le flux dont Abba puise sa vitalité, ont tous deux la valeur de 78 ; et mazala a sa

racine dans Moha Stima’a, le cerveau caché d’Arikh Anpin, ou est revétue la Guevoura d’Atik Yomin, botzina
dekardinusa elle-méme.
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Le role de la ligne de mesure est de mesurer tous les flux de lumiéres et de réceptacles : de quelle
maniere et en quelle quantité ils seront attirés. (C’est le sens de ce qui est écrit : « La longueur
d’une tenture était de vingt-huit coudées » :

La ligne de mesure fixe la mesure de chaque flux de lumiére et de chaque réceptacle : sous quelle forme et

en quelle quantité il est attiré. ’Admour Hazaken l'illustre par les tentures du Michkan, dont chacune me-
surait « vingt-huit coudées » (Exode 26:2).

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/vayikra/4/ 9
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le fait qu’elle soit mesurée « en coudées » correspond au niveau de la ligne de mesure. A titre
d’analogie, la coudée avec laquelle on mesure : bien qu’elle donne une mesure a toutes choses,

elle-méme n’est néanmoins pas revétue en elles, etc.)

La coudée servant a mesurer la tenture représente la ligne de mesure. Une régle donne a chaque objet sa di-
mension, mais ne devient pas elle-méme une partie de ce qu’elle mesure, tout comme le sel donne du gofit

sans étre un aliment.
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C’est pourquoi il faut mettre du sel sur la table afin de se protéger des souffrances : puisqu’il est la
racine de toutes les Guevourots, il adoucit les jugements séveres (dinim), car les Guevourots ne

sont adoucies qu’a leur racine.

Cela explique la coutume de mettre du sel sur la table pendant le repas afin de se protéger des souffrances.
Les jugements sévéres (dinim) ne sont adoucis qu’a leur source ; le sel, racine de toutes les Guevourots, peut
donc les adoucir. Cela rappelle la Guemara citée au début, selon laquelle le sel adoucit la viande, tout
comme les souffrances purifient une personne de ses fautes (Berachos 5a).

SECTION 2 - 112

La Kabbale, le sel de 1a Torah

L1270 9122 19 03 R *° %3P0 NnRon naw L7702 19 03 3802 07 (10 1m0] 97119 1IM

Or, de méme, ce niveau se trouve aussi dans la Torah : le niveau de la sagesse de la Kabbale est lui

aussi au niveau du sel.

L’image du sel s’applique maintenant a la Torah. La sagesse de la Kabbale, la partie cachée de la Torah, en
est le « sel ».

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/vayikra/4/ 10
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Car elle-méme est cachée et dissimulée, et n’est pas saisie comme un goit véritable, contraire-
ment aux choses qui nous sont révélées, que nous pouvons comprendre et dont nous pouvons
gotiter la saveur.
Comme le sel, la Kabbale ne se « gofite » pas en elle-méme : son sujet est caché et dissimulé, et elle n’est pas
saisie avec le type de compréhension et de plaisir que nous trouvons dans les parties révélées de la Torah.

La formulation fait écho a Deutéronome 29:28 : « Les choses cachées appartiennent a Havaya, notre D.ieu,
et les choses révélées, a nous et a nos enfants. »

SECTION 3 - 13

Du sel sur chaque offrande : I’alliance

MNP MANAT 95w w322 03 D2 03 0°POKRMT 952 DYV 1T RIT AR (12 00 5y qx) 3”DYR)
122P1 ©7Y 7RI TN 931 TN (1onnn / neeean] PR°I0 DY R

Et pourtant, c’est le sel qui donne du goiit a tous les aliments, aussi bien au pain qu’a laviande. Car
toute la conduite des mondes suit la dimension intérieure (pnimiyout) de la Torah, et toute la To-
rah a été énonceée selon la Kabbale.

Bien que la sagesse cachée n’ait pas de « gofit » propre, elle donne, comme le sel, du goit a tout, au pain

comme a laviande. La raison en est que les mondes sont conduits selon la dimension intérieure de la Torah,
et que toute la Torah révélée a été donnée selon la Kabbale ; ainsi, 1a sagesse cachée faconne ’ensemble.

M7MOM2 0210 wPRIY 210 WA OnDa OyY 1N KT AR 19 RIT A7IN2 pOIYT 0TX2 03 1)
213 221 nvawn K1 972R1 N1329p2 03 073 TNy

De méme, chez celui qui s’adonne a la Torah, il en va ainsi : le sel donne du goiit au pain et a la
viande, etc. Comme il est écrit : « Tu as tout fait avec sagesse » ; c’est pourquoi il est également dit,
au sujet des offrandes : « Tu ne feras pas manquer le sel », etc.

Il en va de méme chez celui qui étudie la Torah : le « sel » donne du go(it a son « pain et a sa viande ».

Puisque « Tu as tout fait avec sagesse » (Psaumes 104:24), la 'Hokhma est a ’ceuvre en toute chose ; c’est
pourquoi le sel, qui correspond au niveau de la 'Hokhma, doit accompagner les offrandes.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/vayikra/4/ 11
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Car « c’est par la '"Hokhma qu’ils sont affinés », et les offrandes ont pour objet I’affinement de I’Ame

animale, etc. Le sel est appelé « I’alliance de ton D.ieu » : une alliance est le lien entre le Créateur

et les créatures, et ce lien s’établit par ce niveau de « c’est par la 'Hokhma qu’ils sont affinés », etc.
Les offrandes affinent I’Ame animale, et tout affinement s’opére par la 'Hokhma ; le sel leur est donc associé.

Le verset appelle le sel « I’alliance de ton D.ieu », car une alliance unit deux parties — ici, le Créateur et Ses
créatures — et ce lien s’établit par le pouvoir d’affinement de la 'Hokhma.

AwAD /77 pAn] TR TP YW [hnn pay] AUINAY 9D02 19°%) *°.27Y RPMNT ON [x pbn ama) K712 19°3)
17D (79725 03951 100127 nkn] PPIINRD TINT 9902 TU01 1710 0] ) oA Iy ™RW Ty 1°B AT (v
(27y 7°¥ A7 (%902 x227] 2727

(Voir aussi le Zohar, partie I, Vayechi, folio 241b. Voir aussi le livre Emek HaMelech, Sha’ar 14,
chapitre 14, folio 84d, qui explique ainsi, au nom de Rabbi Yehudah Chasid dans Sefer HaOrah, la
parole de nos Sages, de mémoire bénie, au chapitre 5 de Bava Basra, folio 74b.)
L’Admour Hazaken ajoute deux références. Dans le Zohar (Vayechi, 241b), le sel est appelé « I’alliance de ton
D.ieu » parce qu’il récure et adoucit ce qui est amer, et lui donne du goiit. Emek HaMelech, un ouvrage de

Kabbale, explique de l]a méme maniére une parole des Sages, au nom de Rabbi Yehudah Chasid, dans Sefer
HaOrah.

T9OORTY 10 K129 ToNYD 13 0PIy APn N2 Iy RINY PRI12D TonYR 0opvTeh antm raya
210 130N AW RO ATIYOm

a propos de « et il le salera pour les justes dans le monde futur » : il s’agit de « I’alliance éternelle
du sel », cachée pour le monde futur, etc. La nourriture et le festin désignent la compréhension
qu’ils atteindront, etc.

Cette parole est tirée de Bava Basra 74b : D.ieu tua la femelle Léviathan et la sala pour les justes dans le

monde futur. Ce salage est « I’alliance éternelle du sel », mise en réserve pour I’avenir ; la nourriture et le
festin désignent la compréhension que les justes atteindront alors.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/vayikra/4/ 12
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DANS LA AVODA

Le maamar tire de cela un enseignement pour celui qui étudie la Torah : 1a sagesse cachée de la Torah est le

sel qui donne du gofit a toute la Torah. Les offrandes représentent le raffinement de I'ame animale, qui

s’accomplit par 'Hokhma ; c’est pourquoi elles doivent étre accompagnées de sel. Le sel est également pla-

cé sur la table pour protéger des souffrances, car les rigueurs ne sont adoucies qu’a leur racine.

QUESTIONS A DISCUTER

1.

Comment le sel, qui n’a pas de gofit propre, peut-il étre a I’origine du gofit de la viande ? En quoi I’ensei-
gnement selon lequel les Guevourot d’Abba deviennent les 'Hassadim d’Imma répond-il a cette question ?

. Dans les analogies de la personne qui trie des aliments et de la présure dans le fromage, quel est le rap-

port entre celui qui raffine et ce qui est raffiné ? Qu’est-ce que cela nous apprend sur 'Hokhma ?

. Pourquoi la racine du sel est-elle la ligne de mesure, et que montre a son sujet la coudée ?

En quel sens la sagesse de la Kabbale est-elle le « sel » de la Torah, et que signifie le fait que toute la Torah
ait été dite selon elle ?

. Pourquoi le sel est-il appelé une « alliance », et comment le festin des justes au Temps a venir compleéte-t-

il cette image ?

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/vayikra/4/ 13
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PARAGRAPHE 1

m9n NUawn XY

Selon la note, ce maamar y est imprimé avec des variantes
et s’ouvre sur les mots « Le sujet du sel » (Inyan
hamelach).

LA NOTE DE KEHOT

W70 973 RT LAPnn 11y Dmnm Y 770N 1’02 0°™M1°W2 0571

.3,27p% M%°P LADN Y 27 2"opn

MR nvawn X9

«Vous salerez de sel toute offrande de repas que vous pré-
senterez, et vous ne laisserez pas manquer le sel de I’al-
liance de votre D.ieu dans votre offrande de repas; avec
toutes vos offrandes, vous présenterez du sel.» C’est ce
verset que le maamar explique.

Leviticus 2:1327:2 R9p™

2yn PRPR 1012 Mn mawn X9) MonA n7Ra A00m 12797700
M2l PR A1277772 2¥ Anman

Et toute offrande de farine que tu présenteras, tu I’assaison-

neras de sel ; tu ne laisseras pas manquer de sel de I’alliance

de ton D.ieu dans ton offrande de farine ; avec toutes tes of-

frandes, tu présenteras du sel.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTE DE KEHOT

A2L,2 R

Rav Achi demande s’il faut donner du goit a l'offrande
comme le ferait un cuisinier expérimenté; la Guemara ré-
pond plutét qu’on met du sel sur le membre, qu’on le re-
tourne et qu’on le sale de nouveau, puis qu’on le présente.
Abayé ajoute que ’on procéde de méme pour la marmite.
Ce passage est cité au sujet du rdle du sel pour donner du
golt a laviande.

Menachot 21a:1611:X 8”3 ninan

97 10 R NN APRY 191 RIT 192 120N R (0,2 RIPN)
MIPIND R MPn KM NOMITO NPn R¥A KD OXW 1711 NomIT0
Nawa 197981 27PN 0Ipn Pon 2°7pn RITW 95 2°1pn 2PN v'n

NPV 17°9K1 2pn
Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)

N”Y0°11 77 M272T B

Selon la note, le Tséma'h Tsédek explique dans Or HaTo-
rah ce passage de la Guemara, ou le sel adoucit la viande
comme les souffrances effacent le péché.
LA NOTE DE KEHOT
.139°Y R-RIP% 071IR2 AIR2N1

mon *ban bon PoNRon

«Peut-on manger ce qui est fade sans sel? Le blanc d’'un
ceuf a-t-il quelque gotit?» La question de Job montre que

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/vayikra/4/

c’est le sel qui rend les aliments agréables au goft.
Job 6:61:1 21°%
:MnPR 1772 DYYTYOR M2R72n Pan YaNT
Peut-on manger sans sel ce qui est insipide ? Y a-t-il du gotit

dans le jus de mauve ?

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTE DE KEHOT

.91 .[R 7] wIye 179702 0200 AInw 7UT wrawa pUey L1 ,1 AR

Reich Lakich enseigne que le terme «alliance» est em-
ployé a propos du sel et des souffrances: de méme que le
sel adoucit la viande, les souffrances effacent tous les pé-
chés d’une personne. L’Admour Hazaken le cite pour
montrer que le sel donne son goiit a la viande.
Berakhot 5a:19v:X *11 11372
"R NI WP 12 1YY 221 1T R 12 1w *3T A
XDV :2°NDT LMPR2 AT WK LIPN002 PRI MR Lh9R2
™37 APKY :PNYT PIOR AN MW N2 mon moawn
A% 230 MY NpnwR My — nena NG "M an Pman
.OTX P¥ 1°013Y D 17p70m 197187 — 1919972 K *n71”
Le mot berit, « alliance », est mentionné en rapport avec le
sel et aussi avec les chatiments. En rapport avec le sel,
comme il est écrit : « Tu ne laisseras pas manquer le sel de
I’alliance de ton D.ieu » (Lév. 2, 13) ; et en rapport avec les
chatiments, comme il est écrit : « Voici les paroles de 1’al-
liance » (Deut. 28, 69). De méme que '« alliance » mention-
née en rapport avec le sel désigne le sel qui donne du goiit a

laviande, de ...

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

27 MITINR AR

La note le cite ainsi : « De méme, le sel de la terre : par
I'union du soleil dans son intensité, le sol devint salé. »
C’est un récit paralléle de la formation du sel par le soleil.
LA NOTE DE KEHOT
Y0 — YMIPR 99YT TN 1712302 wRwn TN nnnn TIRA non 177
awa °nab 179871 137 Y R-RAP% N”MIR2 AR AN °Y 2-270pn
197y QW N7MIR2 1R .09 NPawn K2 279 17anan

(R”Y 7°90 0”72 NIR R”XR2 17°97)
Selon la note, Or HaTorah mentionne cette entrée de Meo-
rei Or : « melach a la valeur numérique de trois Havaya,
trois Guevourot qui adoucissent ». Melach (78) équivaut a
trois fois 26, lavaleur de Havaya.
LA NOTE DE KEHOT
MIpNnnm 1191233 NN A R0 non” x99 ’Y R-RIP°1 N7k 701

f”ya aNan

La source de Kehot pour ces mots (sa note est ci-dessous).
LA NOTE DE KEHOT
.[3].("p) D9oaw Yy
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Dans Sha’ar HaKelalim, ch. 10 (comme I'indique la note
de Kehot), le Ari zal écrit que «les cinq Guevourot d’Abba
sont des 'Hassadim d’Imma». C’est le principe qui sous-

tend la double nature du sel.

Sefer Etz Chaim, Shaar HaKlalim 10:2°2:> 0°%%371 1yw ,0n vy

71 RMX 71073 10133 RAKT 27 RAKT 07701 OF RAXT 270 ...
1972 °DI31 KIXT MTN23 DOWYIT RART 17711 17 0°70MT 1 RIRT
1132 0°wa?NM RIRT *711 13m0 27 MYT DX %3 MyT°2 573 07 RaR
P11 RIT RART 7107 IR XA K117 RIT RINT 707 73M RHKT
P 7P RINI KPR TI0°2 KIX TI0° waRnnwa 7RI X XM
XRX T10°% 710 RIR TI0° R¥P 27K °R W20 YW X7 XBOR TI0°
0711 1MBY K7 TI0° 710 TY RIX TI0° Twni 07910 Dowow 2 1w

... 2an»n 0vhan ban

Sefer Etz Chaim (Public Domain)

" 1200 Q°OWnl DoInyun

La note indique cette page, a c6té d’Etz Chaim, comme ré-
férence sur lorigine des te’amim (« golits ») dans

'Hokhma.
LA NOTE DE KEHOT

JU22°Y IR DMK LGR7ET YUIR YW 1Y IRD

12 NI nR MRy oYy

C’est le discours cité dans le texte ; il s’ouvre sur le com-
mentaire de Rachi selon lequel Aaron recut cette réponse :
« Par ta vie, la tienne est plus grande que la leur. » Il ex-
plique que le goiit de chaque plante et la viande des ani-
maux ont leur racine dans le Monde de Tohou, et que la
viande provient des Guevourot, ce qui explique sa couleur
rouge ; une fois affinée et élevée, elle est donc incluse

dans les Guevourot de la sainteté.
LA NOTE DE KEHOT

3 ,RD n7ph

13 WTIn %R 15 770

A la fin de ce discours, « toute chair » est expliquée
comme I’élément du feu, lavie de chaque créature vivante
; ¢’est pourquoi les 'Hayot du Char portent la face du lion

et la face du beeuf.
LA NOTE DE KEHOT

7,13 1912 n7ph

14 RN wa v X2

« Et il arrivera, de nouvelle lune en nouvelle lune et de
Chabbat en Chabbat, que toute chair viendra se prosterner
devant Moi, dit D.ieu. » La conclusion du discours sur ce

verset est citée pour établir la racine de la chair.

Isaiah 66:23372:1°0 \°yw°

ninnwT? 3?3 X2 in2w3 NIV TR W02 wINTTR MM

2 7197
Et il arrivera que, de nouvelle lune en nouvelle lune, et de
sabbat en sabbat, toute chair viendra se prosterner devant

Moi, dit D.ieu.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/vayikra/4/
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«Il'y a trois associés dans la formation d’une personne...
sa mére apporte le rouge, dont proviennent la peau, la
chair, les cheveux et le noir de I’ceil. » ’Admour Hazaken
s’en sert pour montrer que la chair provient de la «mére»,
Bina.
Niddah 31a:181":x X" 171
*207 921 [P YT MW °NIT K2 :XBR 72 KPIN 01 0T
LW T2 T KPR ,NDLI DD R DX T¥i1 KPY TRPn 27Nnioon
NX Pvi1 ,Ni173T NP22 AWY OTRD Dwn SDRynY 037 27 Xin
.N79027 NX 17121 P2IR7
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTE DE KEHOT
R LRD T

199920K "0n2

11y est dit que « par la 'Hokhma, ils sont affinés » apparait

« en de nombreux endroits du saint Zohar » et est identifié

a la 'Hokhma supérieure, le Mo'ha Stima’a d’Arikh Anpin,

par lequel le Monde du Tikoun fut affiné a partir de Tohou.
LA NOTE DE KEHOT

STIPD 27MN R WITT wN) T 1R Y (17D9) o537 PmnAyw ny ey

1 ,(072) T7IR W OwY (3 WIIT AI0) QW 19°72NR 7awnn2 (2 ,719)

.[5] .71 15 °oma [PPANt2 R NOITA] M2 792’0 N7D 0 PUIAR

XLRD R L3 L,T2 IR P AR .2 ,30 T 18 07 1R0a3 1P AR

LR 1Y 206 °Y 17WN D°9R2T 980

19°920K 72202

Sha’ar Mayin Nukvin uMayin Duchrin, derouch 1, I'un des
passages cités par la note de Kehot : les rois déchus, qui
relevaient du niveau de I'intellect, 'Hokhma, appelée pen-
sée, « furent tous affinés dans la pensée », comme le dit le
Zohar sur Pekoudé. Tel est le principe lourianique sous-ja-
cent a « par 'Hokhma, ils sont affinés ».
Sefer Etz Chaim 39:2°2:0"% 0n vy
0557 T 1 1023w 37 N2 DD D MEP N7 PPN Abnna
7911 M2 DR MEYD 9UETR PIRY DR 7I0DY RPN 1Y 1IN
R7VIRT 177 %9 179K RN 737 3 79 R PP IR 2 ayn Ty
53 3 1PDIR IRIND O3 OTPW DONWRIT 0°17 DA 7N Of
NPY 02991 1 B PRIXCIT MPYAR 1727 07 1PN 1P men
TI0° 7Y PR PRIRIN '["75773 1K 11°n%8aN ¢ 1°X1%°1 1787 oAw
DPn2 T7n 1°771° 90 OW D°IpN1Y 1PpRnR1 17n Pna2 RUTT RIpPI

... O3 TN NMIT Y 1PR M am 17 1R R
Sefer Etz Chaim (Public Domain)

« Et ce sera pour vous des tsitsit, vous le verrez et vous
vous souviendrez de tous les commandements de D.ieu, et
vous les accomplirez. » L'explication (biour) de ce verset
traite plus longuement du sel.
Numbers 15:39175:1"t 12712
onR onvy N mgn-‘;g-ng on79mM IR an°RM nxﬁx’? D;)'? mm
:DIPIMIN 0731 DOX-IEK D2°PY I 82337 1K TNNKY
Elle sera pour vous une frange, afin que vous la regardiez et
vous rappeliez tous les commandements de D.ieu, et que
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vous les accomplissiez ; afin que vous ne suiviez pas votre
cceur ni vos yeux, qui vous entrainent a vous égarer ;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

nPReR® o 19 B7Y MINC23

Le « kav de chomtin », que Rachi explique comme une
terre salée, méne au verset « tu n’omettras pas le sel » : le
sel est constitué de trois Guevourot adoucies, ses lettres
sont celles de lechem (pain), sa valeur est celle de mazla,
et sa racine se trouve dans les Guevourot d’Abba.
LA NOTE DE KEHOT
3,10 e n7ph R

N1 0Py nbn o2

« Tous les prélévements des choses saintes... Je les ai don-
nés a toi, a tes fils et a tes filles avec toi, en part perpé-
tuelle ; c’est une alliance perpétuelle de sel devant D.ieu.
» Le biour sur les tsitsit explique pourquoi cela est appelé
une alliance de sel.

Numbers 18:19v”:11” 12713
TN TP 003 M2 PRV WM WK WD M 23
TR 77 1 0197 KT 0PI A7 A2 0RIYTPOY AAR TN
0K
Toutes les offrandes prélevées sur les choses saintes que les
enfants d’Israél offrent a D.ieu, Je te les ai données, a toi, a
tes fils et a tes filles avec toi, comme droit perpétuel ; c’est
une alliance éternelle de sel devant D.ieu pour toi et pour ta

descendance avec toi».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

NDPITIPT NI°8I2 N2

Au début du Zohar sur Beréchit : « Au commencement de
I’autorité du Roi, Il grava des gravures dans la splendeur
supérieure, une botzina dekardinusa » ; et, lorsqu’elle me-
sura la mesure, elle produisit des couleurs. La note de Ke-
hot la cite comme source du terme.

Zohar I, 15ax v x”mt
LA NOTE DE KEHOT
.2 ,M1° R0 RAT AR

707 1P 212 RIAW XNP179PT R1°%12

Ici, le Zohar parle de « la mesure de la ligne et du cordeau
», la botzina dekardinusa, et la relie a « Qui a mesuré les
eaux dans le creux de sa main ? ». Cela étaye I'identifica-
tion de la botzina dekardinusa a la ligne de mesure.

Zohar, Bereshit 7:70-8:83370:°11-"y:"t N°wX12 ,7M1 120

DARA A7 9N
« La longueur d’un rideau était de vingt-huit coudées, et
sa largeur de quatre coudées. » ’Admour Hazaken inter-
prete « coudées » comme désignant la ligne de mesure.
Exodus 26:2°2:1"3 mnw
TP A3 Y2 20T MEND VYY) MY NONT AP0 TN
:NYRT227 NN TR NOXT
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La longueur de chaque tenture sera de vingt-huit coudées,
et la largeur de chaque tenture de quatre coudées ; toutes
les tentures auront la méme mesure.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTE DE KEHOT

2,00 mnw

«Parle a Aaron et dis-lui: Lorsque tu éléveras les lampes,
les sept lampes éclaireront vers la face de la Ménora.» Le
discours sur ce verset est cité a propos de laviande.
Numbers 8:2°2:1 72712
79T 239 PINTOR NNATTNR NP YRR NYENY TIINTPR 127
:NiN37 NYIY 1R?
«Parle a Aaron et dis-lui : Lorsque tu allumeras les lampes,

les sept lampes éclaireront devant le candélabre.»
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAPHE 2
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La note renvoie le lecteur a cette page de Or HaTorah sur
Vayikra, au sujet de « 1a sagesse de 1la Kabbale ».
LA NOTE DE KEHOT
.197°Y R-RAP% N”MIR AIRT

1% mPaaa

« Les choses cachées appartiennent a Havaya notre D.ieu,
et les choses révélées nous appartiennent, a nous et a nos
enfants, pour toujours, afin que nous accomplissions
toutes les paroles de cette Torah. » Le contraste que fait
I’Alter Rebbe entre la sagesse cachée et « les choses révé-
lées a nous » reprend les termes du verset.

Deuteronomy 29:28172:173 0°127

niy’? oiy=1yY 13333294 439 riv3am 1poR Havayah? nanoin
DRI IR0 1277207 NK

Les choses cachées appartiennent a D.ieu, notre D.ieu ;

mais les choses révélées nous appartiennent, a nous et a nos

enfants, a jamais, afin que nous accomplissions toutes les

paroles de cette loi.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAPHE 3

27

nowy mnona od

« Que Tes ceuvres sont nombreuses, D.ieu ! Tu les as
toutes faites avec sagesse ; la terre est remplie de Tes
biens. » Cela montre la présence de 'Hokhma dans toutes
choses, et c’est pourquoi le sel accompagne chaque
offrande.

Psalms 104:24773:77p 0°%°1n
I YT TSR [Py MRAN3 0927 YR 131
Que Tes ceuvres sont nombreuses, D.ieu ! Tu les as toutes

faites avec sagesse ; la terre est remplie de Tes créatures.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTE DE KEHOT
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29

30

31

32

mon nvawn X9

Le méme verset appelle le sel « I’alliance de ton D.ieu »,
expression que I’Alter Rebbe explique ici comme le lien
entre le Créateur et la création.

Leviticus 2:1327°:2 X9p™

29n TEOX N2 Non M°AYN X7) nynn M2n3 Annm 137770
:M2R 27PN AR 7Y AN

Et toute offrande de farine que tu présenteras, tu I’assaison-

neras de sel ; tu ne laisseras pas manquer de sel de I’alliance

de ton D.ieu dans ton offrande de farine ; avec toutes tes of-

frandes, tu présenteras du sel.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

PPN N2 bRt en

Rabbi A'ha demande pourquoi du sel, puis répond qu’il
décape et adoucit ce qui est amer pour lui donner du gotit
; sans sel, le monde ne pourrait supporter I’amertume. Le
sel est I’alliance sur laquelle le monde repose ; c’est pour-
quoi il est appelé « I’alliance de ton D.ieu ».

Zohar,
A7ynN:"0

Vayechi 65:661-66:673-X707n:170 °n™ M 180
1Les sept premiéres lignes du texte hébreu ne figurent pas
dans notre traduction. R. Yehouda dit : « Zévouloun et Issa-
khar conclurent un accord : I’'un resterait assis a étudier la
Torah, tandis que I’autre partirait gagner de I’argent et le fe-
rait vivre. Ainsi, Zévouloun parcourait les mers avec des
marchandises, et son territoire s’y prétait, puisqu’il se trou-
vait sur le littoral. C’est pourquoi il est écrit : “Réjouis-toi,
Zévouloun, dans tes sorties, et Issakhar, dans tes tentes”
(Deut. 33, 18). “IL HABITERA AU HAVRE DES MERS” : c’est-
a-dire parmi ...
The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
279 X197 1" R°M2

La note tire sa citation de ce Zohar d’Or HaTorah sur

Kedoshim.
LA NOTE DE KEHOT
RT791 Dwand pann APRT 1°32 19 PRYPR 112 nhn nhawn XY 2007
093 N2 @UIDT IRMY K02 RADM RT 2K MIPTE T PUTE D 1D RAYVRD
J0K Y T-0WITR NPMIR — 7970y nhn nvawn KD 5732 anon aab
5237 M YR YR P70y R-KIPM NPMIRG 1DV IR 2102 KM
MM2377 711732 *91n 00 whek v RAYLXRY RN Qwam” o0 wnem
PH01PT PPN TI0N 7YY 100 1AV AN D30T AN TR Tann 57y
199y QW IR .MDPIR2 WY

Paya (2°y — 2727
La note renvoie le lecteur a une note du Rabbi, imprimée
dans les Hosafos de I’édition Kehot, au sujet des mots al-
lant de « de Bava Basra » a « a propos de », 1a ou la paren-
these se ferme avant la fin de la phrase.
LA NOTE DE KEHOT
.2,5 9995 — MpoITa TR P73 NAyn nR9

129 Ny 0Pt nnbm

Le Léviathan fut créé maéle et femelle ; de peur qu’ils ne
détruisent le monde, le Saint béni soit-Il tua la femelle et

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/vayikra/4/

33

N3 97 NPawn X9

la sala pour les justes, au Temps a venir. Le texte inter-
prete ce salage comme '« alliance de sel » cachée.
Bava Batra 74b:6-7°1-1:2 7y X7n2 X22
012 T3N3 - 1inPRy whl IR T2 W e AN .
YATRD Ay mp 410 07N 3 ramn - 17 A rRRh vonvN)
LK% oy 0o TR ANPMY M2R3T 1171 ,1917 DR 00 72X T3
121 - A1PX "1172 NiRn2 X 03 WX TIAT DR X177 0K
niy my 912 0Pt 23 PIma M MY PRI PPN XT3 M2
TNY? DOP7TR7 ANRYY 1IR30 13°%1 ,1910 0770 7RI N2 wATRA
.o A9 NI I MRIY KD
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

a1y mon N2

« ...c’est une alliance éternelle de sel devant D.ieu, pour
toi et pour ta descendance avec toi », dit a propos des dons
accordés a Aaron et a ses fils. Ici, ces mots désignent ce
qui est mis en réserve pour le Temps a venir.
Numbers 18:191:11”> 72712
TN A7 CADy M2 PKWTRI W WK D°UTRd nin 93
TN 77 0 797 XM DY PR N2 0PIYRNY AN TR
SR
Toutes les offrandes prélevées sur les choses saintes que les
enfants d’Israél offrent a D.ieu, Je te les ai données, a toi, a
tes fils et a tes filles avec toi, comme droit perpétuel ; c’est
une alliance éternelle de sel devant D.ieu pour toi et pour ta
descendance avec toi».

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTE DE KEHOT
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